SUBCONTRATO DE OBRA A SUMA ALZADA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS

No. P0137-006-SSA-001

Conste por el presente documento el Subcontrato de Movimiento de Tierras (en adelante el
“Subcontrato”), que celebran, de una parte JJC CONTRATISTAS GENERALES S.A., con RUC
N°® 20100163471, con domicilio en Av. Alfredo Benavides N° 768, 9no. Piso, distrito de
Miraflores, provincia y departamento de Lima, debidamente representada por Johnny Oswaldo
Villanueva Chavarry, identificado con DNI No. 09118092 y por Carlos Felipe Garmendia Fossa,
identificado con DNI No. 40932114, facultados segtin poderes inscritos en la partida 11013380
del Registro de Personas Juridicas de Lima, en adelante “JJC"; y, de otra parte, CONAR
MOVIMIENTO DE TIERRAS SAC, con RUC N° 20601646278, con domicilio en Urbanizacion
Portada del Sol Mz. 27 lote 3 dpto. 201, Distrito de La Molina, Provincia y Departamento de
Lima, debidamente representada por Andres Antonio Gutierrez Salas, identificado con DNI N°
41443325 y Luis Alberto Rojas Reyes, identificado con DNI No. 45011475, segin poderes

— inscritos en la Partida 13755063 del Registro de Personas Juridicas de Lima, en adelante “el
Subcontratista”, en los términos y condiciones siguientes:

N“rp PRIMERO: ANTECEDENTES

14 JJC esta construyendo para PROMOCION INMOBILIARIA DEL SUR S.A., (en
adelante “el Propietario”), la obra denominada “HABILITACION URBANA
MACROPOLIS ETAPA 1 - LURIN” (en adelante “la Obra”), ubicada en Av. Portillo
Grande S/N (Referencia a la altura del Km. 37 de la Panamericana Sur, distrito de
Lurin, provincia y departamento de Lima.

1.2 Para la ejecucién de la Obra, JJC requiere contratar los trabajos de Movimienio de
Tierras (en adelante “los Trabajos”).

1.3 El Subcontratista es una empresa especializada en la ejecucion de los Trabajos, que
declara contar con los equipos, maquinarias, herramientas y personal técnico y obrero
necesario para los Trabajos.

1.4 El Subcontratista declara conocer el lugar donde se ejecutaran los Trabajos y las
particularidades inherentes a la ejecucion de la Obra. Igualmente, declara conocer las

caracteristicas de los Trabajos y de los materiales y equipos que deberan ser
instalados en la Obra.

J\ SEGUNDO: OBJETO

Por este Subcontrato JJC conirata los servicios del Subcontratista para la ejecucion a suma
alzada de los Trabajos, los cuales deberan reunir las caracteristicas sefiailadas en las
Condiciones Generales, Planos, Especificaciones Técnicas, Respuestas de Consultas y demas
documentos técnicos (en adelante “las Especificaciones Técnicas®) que el Subcontratista
“*¥., declara conocer en todo lo que es relevante para este Subcontrato y que, debidamente
~ 1) suscritos por las partes, constituyen el Anexo No. 1 e integran este documento.

T
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7 A solicitud de JJC, este Contrato sera modificado para conformarlo al contrato que JJC ha
celebrado con el Propietario para la ejecucién de la Obra o para atender requerimientos
especificos que eventualmente formule el Propietario.

TERCERO: PLAZO

3.1 El Subcontratista ejecutaré los Trabajos en un plazo del 22 de setiembre al 10 de
Noviembre del 2017, conforme al Cronograma Valgrizado (en adelante “gl



Cronograma”) que, firmado por las partes, integra este Subcontrato como Anexo No. 2.

3.2 Por acuerdo escrito de ambas partes, se podra modificar el plazo de ejecucion de los
Trabajos sélo por causas no imputables al Subcontratista, y siempre que el Propietario
reconozca previamente la correspondiente ampliacién de plazo a favor de JJC.

3.3 En caso de atraso de responsabilidad del Subcontratista, este a su costo debera

ampliar sus horarios y dias de trabajo para poder cumplir con el Plazo de la Obra.

CUARTO: RETRIBUCION
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

El monto de la retribucion por los Trabajos es de S/. 1,519,500.09 (Un millén quinientos
diecinueve mil quinientos y 09/100 soles), incluido el Impuesto General a las Ventas,
conforme a la Propuesta Técnico Econémica del Subcontratista de fecha 26 de
Setiembre del 2017 (en adelante “la Propuesta”), la misma que debidamente suscrita
por ambas partes, constituye el Anexo No. 3 e integra este documento.

No forma parte de este alcance la presencia de roca fija u obstruccién invisible no
prevista en los Planos.

La refribucion incluye todos ios gastos en que deba incurrir el Subcontratista por
concepto de tributos, materiales, herramientas, maquinarias, equipos y mano de obra;
gastos generales, seguros, imprevistos, contingencias, utilidades, servicios para su
personai, beneficios sociales y, en general, todo otro gasto directo o indirecto necesario
para la correcta ejecucion de este Subcontrato.

La retribucién se mantendra fija e inalterable durante Ia vigencia de este Subcontrato

El combustibie necesario para Ia ejecucion de este Subcontrato sera proporcionado a
su cuenta por el Subcontratista.

Si JJC requiere alquilar equipos al Subcontratista, se adjunta la relacién de equipos con
los costos por hora maquina (operado y con combustible) por hora trabajada, sin horas
minimas, equipos segln el anexo No. 04

En cualquier caso de paralizacién o suspension de la Obra, JJC no efectuara ai
Subcontratista ningtin pago por concepto de stand by ¢ tiempo de espera.

QUINTO: FORMA DE PAGO

5.1

JJC pagara al Subcontratista la retribucion en funcion al avance real y efectivo de los
Trabajos. Para tal efecto, el Subcontratista presentara a JJC las valorizaciones
quincenales de avance efectivo de los Trabajos, aprobadas por el Ingeniero Residente
de JJC, y la factura correspondiente. JJC pagara la valorizacion del Subcontratista a los
90 dias de haber sido ésta aprobada por el Ingeniero Residente de JJC, siempre que
JJC haya recibido del Propietario los fondos correspondientes.

Al término de este Contrato, las partes formularan ia liquidacién final de este Contrato.
en la cual se determinaran todos los cargos que correspondan al Subcontratista ya sea
por penalidades o por suministros prestados por JJC, los cuales seran facturados y
compensados conira cualquier pago pendiente que JJC adeude al Subcontratista. Es
requisito para el pago de la Ultima valorizacion y de la liquidacion final, que el
Subcontratista suscriba la liquidacion final y los documentos que JJC requiera conforme
a la Clausula 7.8.

5.2 JJC retendra el 5 % del importe total de cada valorizacion a que se refiere la Clausula 5.1

para constituir un Fondo de Garantia de Buena Ejecucion y Fiel Cumiplimiento, el mismo

e




que garantizara el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que el
Subcontratista asume por este Subcontrato. Este Fondo de Garantia de Buena Ejecucion y
Fiel Cumplimiento no generaré intereses de ninguna clase y sera devuelto al Subcontratista
30 dias después de suscrita sin reservas ei Acta de Recepcién de los Trabajos. (6: el Acta
de Recepcion de la Obra entre el Propietario y JJC.). '

SEXTO: GARANTIAS

6.1

En caso de cumplimiento parcial, tardio o defectuoso del Subconfratista, JJC se
reserva el derecho de exigir al Subcontratista ia entrega de cartas fianza o cualquier
otro instrumento en garantia del cumplimiento de sus obligaciones. EL incumplimiento
de la entrega de esta carta fianza dentro de los 5 dia siguientes de ser solicitada por
JJC, dara derecho a éste a la intervencion o resolucién del este Subcontrato.

SEPTIMO: OBLIGACIONES DEL SUBCONTRATISTA

Son obligaciones del Subcontratisia;
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7.2

7.3

74

7.5

7.6

7.7

Ejecutar correctamente la ejecucién de los Trabajos, cumpliendo estrictamente con las
Especificaciones Técnicos y el Cronograma, y responder por los perjuicios que su
incumplimiento ocasione a JJC y manteniendo en la obra y durante toda su ejecucion
01 Ing. Residente y 01 Supervisor de Seguridad.

Proveerse de todos los materiales, herramientas, equipos y personal especializado de
Topografia y de Mano de Obra Directa, para la correcta ejecucion de los Trabajos. El
Subcontratista mantendra el personal idéneo y en nimero suficiente en funcion del
avance de los Trabajos. El Subcontratista reemplazara de inmediato al personal que a
juicio de JJC no sea idéneo o apto para los Trabajos, bastando para elloc una
comunicacion escrifa.

Observar estrictamente las Especificaciones Técnicas, no pudiendo introducir en los
Trabajos modificaciones sin Ia autorizacion previa, expresa y por escrito de JJC,
responsabilizandose por todas las pruebas de calidad que se requiera y-entregando al
final de los trabajos el Dosier de Calidad completo con toda esta informacion.

Otorgar a JJC todas las facilidades para supervisar, cuando lo crea conveniente, el
avance fisico de los Trabajos, incluyendo ia parte de los mismos ejecutada fuera de la
Obra.

El Subcontratista acepta que cuando por cualquier motivo o causa atribuible a él 0 a su
personal y/o equipo ocurra una pérdida y/o destruccion de materiales ylo equipos
propios o de terceros, o se realice una ejecucién deficiente, asumira todos los gastos
para la reposicion y/o reparacion del material y/o equipos, quedando obligado a rehacer
totalmente la parte de la obra mal ejecutada a su costo.

Dotar a su personal del SCTR, EPPS. EMO y cumplir con los procedimientos de
ingreso de personal y equipos que se tiene establecido en el proyecto.

Pagar puntualmente las remuneraciones y beneficios sociales de su personal,
contribuciones, impuestos, indemnizaciones por accidentes de trabajo,
indemnizaciones por fallecimiento, contratar y pagar el Seguro Complementario de
Trabajo de Riesgo, cumplir las leyes iaborales y demas obligaciones inherentes a la
relacion laboral con su personal. Queda expresamente establecido que no existe
vinculo Iaboral entre JJC y el personal del Subcontratista, por o que éste se obliga en
forma expresa a liberar a aquél de cualquier reclamacion judicial o exirajudicial
efectuada por cualesquiera de Ias personas que el Subcontratista tiene a su cargo.

Antes del pago de cada valorizacién, el Subcontratista acreditara ante JJC el



cumplimiento de las obligaciones a que se refiere el parrafo precedente. Para ello,
entregara a JJC, al inicio de cada mes o conjuntamente con la presentacion de ia
factura correspondiente a cada valorizacion, ia siguiente documentacion firmada por el
Subcontratista, en original y copia, la cual podra ser mantenida por JJC:

a)

b)

c)

d)

e)

h)

)

k)

Boletas de pago de los trabajadores que laboren en la prestacién de los Servicios,
firmada por el Subcontratista y los trabajadores. Si la remuneracién o parte de ella
es entregada a algln beneficiario distinto del trabajador, el Subcontratista debera
entregar la copia de la autorizacion y la constancia de haber efectuado dicho pago.
Si la remuneracion es depositada electrénicamente en una cuenta bancaria del
trabajador, el Subcontratista debera entregar la copia de la carta de instruccion o
constancia de transferencia bancaria, asi como la documentacion que acredite que
la remuneracion fue efectivamente depositada en las cuentas de los trabajadores.

Constancia de pago de vacaciones anuales, gratificaciones y demas beneficios de
ley, distribucion de utilidades y cualquier otro beneficio establecido por la ley.

Constancia de pago de la Compensacion por Tiempo de Servicios (CTS).

Libro de planillas debidamente aprobado por el Ministerio de Trabajo y Promocién

Social en el que figuren todos los trabajadores del Subcontratista involucrados en
los Trabajos.

Constancia de pago de contribuciones y aportaciones a ESSALUD, EPS, ONP,
AFP, FONAVI, SUNAT, SENATI, SENCICO, CONAFOVICER y a cualquier otra
contribucién o aportacién que resulte aplicable.

Copia de los certificados de los programas de induccion, seguridad o
entrenamiento (STOP® o equivalentes) para todo el personal que preste servicios
bajo el Subcontrato.

Constancias de entrega de uniformes de trabajo e implementos de seguridad con la
frecuencia requerida segtin los convenios colectivos aplicables.

Constancias de haber cumplide con realizar los examenes médicos a los
trabajadores contratados, y haber comunicado a éstos de los resultados de los
mismos, acreditado con ia firma del trabajador. Cuando sea el caso, constancias de
de los examenes médicos periodicos y de cese. Asimismo, las constancias de
haber realizado los exdmenes médicos especificos relacionados con las

actividades efectuadas por los trabajadores, segin las disposiciones legales
aplicables. .

Copia de las notificaciones y actas de inspeccion levantadas por la Autoridad de
Trabajo, cuando es el caso.

Copia de las pélizas de seguros contratados para el personal, asi como de
cualquier otro seguro requerido bajo este Subcontrato, asi como las constancias de
pago de dichas pdlizas.

Constancia de pago y/o cumplimiento de cualquier otra obligacién relacionada con
los Trabajos con el personal contratado para la ejecucién de los mismos.

El Subcontratista autoriza irrevocablemente a JJC a presentar dicha documentacion al
Propietario.

En caso de constatar el incumplimiento, JJC podra, sin perjuicio de ejecutar ia carta
fianza a que se refiere la Clausula 6.1.2, retener ios desembolsos a que se refiere la
Clausula Quinta hasta que el Subcontratista efectie dichos pagos, o hasta efectuar los
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7.8

7.9

7.10

pagos con dichos fondos por cuenta del Subcontratista. En este caso, el Subcontratista
autoriza expresamente a JJC a efectuar directamente los pagos al personal del
Subcontratista con cargo a su cuenta. Esto sin perjuicio de la facultad del Contratista de
proceder a la resolucion del Subcontrato conforme a la Clausula Décimo Primera.

Cumpilir estrictamente las normas de seguridad establecidas legalmente y las emitidas
por JJC y el Propietario, las mismas que declara conocer a Ia perfeccion. Para elio

proveera a su personal de los elementos de seguridad e higiene necesarios para la
ejecucion de los Trabajos.

Una vez culminados los Trabajos, el Subcontratista debera entregar a JJC una
constancia en la que declare que con el pago de Ia valorizacién final JJC ha cumplido
con pagar integramente la refribucion por los Trabajos, ¥ que el Subcontratista no tiene
ningdn reclamo pendiente de resolucion en relacién con los Trabajos, ni tienen nada
que reclamar a JJC o al Propietario. Igualmente, el Subcontratista debera presentar ias
constancias de no adeudos de AFP y una deciaracion jurada de no tener deudas
laborales respecto de sus trabajadores empleados para los Trabajos. Dichos
documentos son requisitos indispensables para el pago de la valorizacién final, y

deberan ser firmados por elllos representante/s legalles del Subcontratista, quien/es
legalizara/n su/s firma/s notariaimente.

Contratar y mantener vigente, a su costo, una poliza de seguro que cubra cualquier
dafio que los trabajos que ejecutarad el Subcontratista puedan causar, directa o
indirectamente a la Obra, a JJC, al Propietario o a terceras personas o a sus bienes, de
aplicarse la clausula 6.1.

En caso de siniestro, los deducibles de los seguros seran asumidos por el
Subcontratista.

OCTAVO: OBLIGACIONES DE JJC

Son obligaciones de JJC:

8.1

8.2

8.3

84

8.5

8.6

Efectuar oportunamente todos los pagos referidos en la Clausula Quinta.

Devolver oportunamente al Subcontratista las cartas fianza que hubieran sido
renovadas, asi como las cartas fianzas vigentes que obren en su poder una vez

cumplidos, a entera satisfaccion de JJC, ios compromisos que garantizan dichas cartas
fianza, de aplicarse la clausula 6.1.

Efectuar y coordinar los trabajos e instalaciones que deban realizarse en forma previa
yfo conjunta con los Trabajos.

Facilitar el acceso a la Obra de los materiales, herramientas, equipos y personal del
Subcontratista destinados a la ejecucion de este Subcontrato.

Las partes convienen expresamente que para ia mas eficiente y fluida ejecucion de los
trabajos que originan la suscripcion de este Subcontrato, JJC podra suministrar al
Subcontratista todo o parte de los materiales y/o equipos ylo servicios que este dltimo
requiera para la ejecucion de dichos trabajos. El acuerdo respectivo podra formalizarse
por escrito, con ocasion del suministro de que se trate, que JJC facturara al
Subcontratista y compensara contra la retribucion que establece la Clausula Cuarta.

Asignar ai Subconiratista un &rea para la ubicacién de su oficina y almacén, a efectos
de almacenar, por cuenta, costo y riesgo del Subcontratista, los materiales,
herramientas y equipos destinados a la ejecucion de este Subcontrato.




NOVENO: CESION Y SUBCONTRATACION

El Subcontratista no podra subcontratar en forma total ni parcial los Trabajos. Tampoco podra
ceder su posicion contractual ni los derechos que emanen de este Subcontrato.

DECIMO: RELACION CON EL PROPIETARIO

JJC es responsable ante el Propietario por la ejecucién de Ia Obra y es el unico interlocutor
autorizado. Por ello, el Subcontratista se abstendra de tratar directamente con el Propietario
sobre cualquier aspecto relacionado con este Subcontrato.

Igualmente el Subcontratista se abstendra de establecer cualquier relacion comercial directa o

una penalidad equivalente al doble de la cotizacion que el Subcontratista haya presentado al
Propietario. _

DECIMO PRIMERO: RESOLUCION
1.1 Este contrato podré ser resuelio por acuerdo escrito de ambas partes.

11.2  JJC podra resolver este Subcontrato, libre de toda responsabilidad, en caso que el
Subcontratista incumpia, por causas que le sean imputables, cualquiera de las
obligaciones asumidas por este Subcontrato. Para este efecto, bastara que JJC
comunique por escrito la resolucion del Subcontrato al Subcontratista indicando la
causa de la resolucion y la fecha en que ésta sera efectiva.

Resuelto el Subconirato al amparo de esta clausula, JJC podra ejecutar la carta fianza
que se sefiala en la Clausula 6.1 .(si aplicara), manteniendo para si, a titulo de
indemnizacion, el integro de la misma y el integro del Fondo de Garantia sefialado en
la Clausula 5.2. Ello sin perjuicic de las acciones legales que JJC pueda interponer
contra el Subcontratista debido a la resolucion, para la indemnizacion del dafo uiterior
i otros.

11.3  JJC podra resolver este Subcontrato, libre de toda responsabilidad, si deja de tener
vigencia el Contrato de Obra suscrito con el Propietario o si Ia ejecucion de dicho
contrato es suspendida total o parciaimente, o en caso que alguna eventualidad afecte
el normal desarrollo de la Obra o de los Trabajos, o si éstos dejan de ser requeridos por
JJC a solo criterio de esta ltima. Para este efecto bastara que JJC comunique por
escrito la resolucién del Subcontrato al Subcontratista, indicando Ia causa de Ia
resolucion y la fecha en que esta sera efectiva. Luego de la resolucion, se procedera a
la liquidacion del Subcontrato, considerandose para ello Gnicamente los trabajos
ejecutados hasta la fecha de resolucisn.

DECIMO SEGUNDO: PENALIDADES

121 Si el Subcontratista no cumple con ia ejecucién de los Trabajos materia de este

cada hito y/o al plazo final segln el Cronograma, con un maximo del 10% de monto
contratado, sin perjuicio del derecho de JJC a resolver automaticamente el Contrato al

amparc del articule 1430 del Codigo Civil en caso el atraso supere los 10 dias
calendario..

122 En caso que el retraso del Subcontratista afecte directa o indirectamente Ia ruta critica /"
de la Obra vy elio derive en el incumplimiento de los hitos contractuales asumidos por!




JJC con el Propietario, los cuales el Subcontratista declara conocer, éste asumira el
monto de la penalidad que el Propietario aplique a JJC por dicha causal, la cual
también el Subcontratista declara conocer. Si el incumplimientc de los hitos
contractuales asumidos por JJC se origina ademas en otras causas concurrentes, el
Subcontratista asumira parcialmente dicha penalidad, segln determine JJC. '

12.3  JJC, a su solo criterio, podra sustituir al Subcontratista en la partida o partidas en que
exista atraso con respecto al Cronograma y que comprometa la ruta critica de la Obra.
Los costos de dicha sustitucion seran asumidos por el Subcontratista.

La sustitucién serd comunicada al Subcontratista mediante carta simple, en la que se
indicard ademéas ia causa especifica por la que se efectua la sustitucién. Dicha
sustitucién no generara responsabilidad alguna para JJC.

12.4  El Subcontratista asumira el pago de todas las penalidades, multas ¥ sanciones que
imponga el Propietario o cualquier autoridad administrativa, ya sea impuesta
directamente al Subcontratista, a JJC y/o al Propietario, (i) debido al incumplimiento por
parte del Subcontratista, su personal o proveedores de cualquier disposicién legal en
materia de seguridad, calidad y/o medio ambiente; (ii) y/o debido al incumplimiento de
cualquier disposicién sobre dichas materias establecida por el Propietario y/o JJC; (i)
y/o debido ai incumplimiento de cualquier disposicion legal y/o administrativa aplicable
a la Obra y/o a los Trabajos; (iv) y/o debido a cualquier dafic causado por el
Subcontratista, su personal o proveedores, o derivado de la ejecucion de los Trabajos.
El Subcontratista deciara conocer las disposiciones y sanciones sobre dichas materias
establecidas por las autoridades administrativas y/o por el Propietario.

El pago de las multas y/o penalidades antes referidas debera efectuarse en forma
oportuna ai solo requerimiento de JJC, sin perjuicio de la obligacién del Subcontratista
de reparar ios dafios ocasionados o los generados por su incumplimiento.

125  Las multas yio penalidades, asi como los gastos que ocasione la sustitucion de
cualquiera de las partidas, seran deducidos del Pago a que se refiere la Clausula 5.1 o,
en su defecto de ias cartas fianza a que se refiere la Clausula Sexta (si aplica), salvo
que el Subcontratista las haya pagado y/o asumido directamente.

126  Las multas y/o penalidades no limitan a JJC la posibilidad de exigir la indemnizacion del
dafio ulterior.

DECIMO TERCERO: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

Cualquier evento que a criterio del Subcontratista constituya caso fortuito o fuerza mayor,
debera ser comunicado por escrito a JJC dentro de las 24 horas de ocurrido. Sin embargo, el
Subcontratista solo podra excusar el incumplimiento de las obligaciones que asume por este
Subcontrato por causa de un evento de caso fortuito o fuerza mayor que haya sido calificado
como tai por el Propietario a favor de JJC.

Un evento de caso fortuito o fuerza mayor no constituird un fundamento para presentar un
reclamo por remuneracién adicional y cada parte sufragara sus propios costos y gastos
asociados u ocasionados por tal evento. En consecuencia, el Subcontratista sélo podra solicitar
como dnica compensacién por el evento de caso fortuito o fuerza mayor, una extension en el
plazo de este Contrato, Ia cual sera concedida sélo si el Propietario previamente reconoce a su
vez una extension de plazo a favor de JJC por dichos evenios.

DECIMO CUARTO: RESPONSABILIDADES Y GARANTIAS

141 El Subcontratista asume la plena responsabilidad por las obras ejecutadas, de /™

conformidad con los articuios 1783, 1784 y 1785 del Codigo Civil, y demas normas que ‘\
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resulten aplicables.

142 El Subcontrafista garantiza los trabajos materia de este Subcontrato por un periodo
igual al que JJC garantiza la Obra al Propietario. El Subcontratista se obliga a reparar a
su costo las fallas y defectos que pudieran presentar los Trabajos durante dicho
periodo. Dicha reparacion sera efectuada dentro de los 3 dias siguientes a la fecha en
que JJC o el Propietario comunique de dichas fallas al Subcontratista.

14.3  Los pagos efectuados por JJC al Subcontratista conforme a la Clausula Quinta no son
evidencia de aceptacién de la calidad de los Trabajos.

144 El Subcontratista es responsable en forma exclusiva frente a terceros por los darios
materiales y/o personales que se ocasionen debido a la ejecucion de los Trabajos o
que sean causados por el personal del Subcontratista. El Subcontratista liberara a JJC
de cualquier reclamo judicial o extrajudicial que presente cualquier tercero por dichos
dafios.

145 A solicitud del Subcontratista, JJC podra contratar el Seguro Complementario de
Trabajo de Riesgo que el Subcontratista esta obligado a tomar para su personal segun
lo estipulado en la Clausula 7.6. El costo de este seguro sera facturado al
Subcontratista. Asimismo si en forma excepcional a solicitud del Subcontratista JJC
suministrara combustible, el costo sera facturado al Subcontratista.

146 El Subcontratista es el Unico responsable por las obligaciones que asuma con
proveedores o terceros para la ejecucion de este Contrato, por lo que JJC no asume
ninguna responsabilidad por dichas obligaciones. Sin perjuicio de lo anterior, en caso
de incumplimiento de pagos del Subcontratista a dichos proveedores o terceros, JJC
queda expresamente autorizada por el Subcontratista para efectuar las cancelaciones
de estas obligaciones directamente con cargo a cualquier monto que JJC tenga
pendiente de pago al Subcontratista.

DECIMO QUINTO: CONFIDENCIALIDAD

Toda la informacién y/o documentacion que el Subcontratista conozca en razén de este
Contrato es de propiedad del Propietario y/o de JJC, y no seran utilizados por el Subcontratista
para ningtn propésito que no sea la ejecucion de los Trabajos. Con la finalizacion de los
Trabajos, el Subcontratista debera devolver a JJC toda la documentacién que se le haya
proporcionado, incluyendo las copias que el Subcontratista haya realizado. El Subcontratista se
obliga a mantener estricta reserva sobre dicha informacién y/o documentacion, incluso luego de
concluidos ios Trabajos.

DECIMO SEXTO: RENUNCIA DE DERECHOS

La renuncia de derechos derivados de esie Subcontrato sélo tendra efectos si se realiza por
escrito y con la debida notificacién a ia otra parte. Si en cualquier momento una de las partes
deja de ejercer un derecho especifico consignado en el presente Subcontrato, dicha conducta

no se considerard como una renuncia permanente a hacer valer el mismo derecho o cualquier
otro durante toda Ia vigencia del mismo.

DECIMO SEPTIMO: ACUERDO TOTAL

Este Subcontrato y sus anexos constituyen el acuerdo y entendimiento integros a que han
llegado las partes con relacién al objeto materia del presente Subcontrato y sustituyen todas las
negociaciones y todos los acuerdos celebrados previamente. Ninguna modificacién de este
Subcontrato entrara en vigencia a menos que conste en un documento firmado por un
representante autorizado de cada una de las partes.

DECIMO OCTAVO: LEY APLICABLE
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Ambas partes acuerdan que en todo lo no establecido expresamente en el presente
Subcontrato se aplicaran las normas del Cadigo Civil y demés legisiacion aplicables.

DECIMO NOVENO: DOMICILIOS

Las partes sefialan como sus domicilios contractuales los Qque aparecen en la introduccién de

e Subcontrato. Todas las comunicaciones y/o notificaciones judiciales o extrajudiciales se
dirigiran validamente a dichos domicilios. Las partes podran variar sus domicilios dando aviso
previo y escrito a la otra parte. -

VIGESIMO: ETICA Y CUMPLIMIENTO DE LA LEY

EL SUB CONTRATISTA se compromete expresamente a cumplir con lo sefialado en el Cadigo
de Etica y Conducta de JJC Contratistas Generales S.A. (JJC), el mismo que declara conccer y
aceptar con la sola suscripcion del presente Subcontrato.

Asimismo, EL SUBCONTRATISTA asume la obligacién y responsabilidad de ejecutar sus
obligaciones materia de Ia presente Orden de Compra, sin incurrir en forma alguna en los actos
tipificados y sancionados por las normas legales anticorrupcion o de lucha contra la corrupcion.
En tal sentido, EL SUBCONTRATISTA expresamente asume las siguientes obligaciones:

a) Vigilar, prohibir e impedir Qué sus representantes, administradores, socios, apoderados,
gestores de negocios, personal empleado. o terceros contratados - que realicen las
obligaciones o prestaciones objeto de esta Orden de Compra - formulen ofrecimientos,
promesas, entreguen o acepten, directa o indirectamente, por si o mediante terceras personas:

con la finalidad que éstos hagan o dejen de-hacer algo relativo a sus funciones, incurriendo en
incumplimiento o infraccién a la ley, o conductas - consumadas o en grado de tentativa - que se
consideren como faltas, delitos o que ameriten la imposicion de una sancion, de caracter
administrativa, penal o de cualquier ofra naturaleza; tales como robo, fraude, cohecho, trafico
de influencias, extorsion, soborno, lavado de activos y conductas similares.

b) Actuar siempre con lealtad, ética, honestidad, transparencia y/o integridad profesional,
cuidando que no se perjudiquen los intereses de JJC, en riguroso cumplimiento y respeto
estricto de las normas legales del sistema juridico nacional e internacional, referidos a Ia

prevencion y la lucha contra la corrupcion.

¢) Denunciar ante las autoridades correspondientes los hechos que e consten Y que pudiesen
ser constitutivos de responsabilidades administrativas y/o penales, o de cualquier otra
naturaleza, de los servidores publicos, autoridades o cualquier persona vinculada vio
relacionada con las entidades de gobierno o instituciones publicas.

El incumplimiento por parte de EL SUBCONTRATISTA de cualquiera de las obligaciones
establecidas en la presente Clausula generard el derecho de JJC de exigir a AL
SUBCONTRATISTA el pago de la indemnizacion que corresponda para la reparacién de losg
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Sin perjuicio de lo arriba indicado, el incumplimiento por parte de EL SUBCONTRATISTA de |
? cualquiera de las obligaciones establecidas en la presente Clausula es una causal de :
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resolucion de pleno derecho de la presente Orden de Compra, de acuerdo a lo establecido en
el Articulo 1430° del Cédigo Civil, ia cual se hara efectiva cuando JJC curse una comunicacién
notarial a EL SUBCONTRATISTA, comunicando su decisiéon de resolver esta Orden de

Compra, sin que por ello JJC deba pagar penalidad, indemnizacion y/o compensacién alguna a
AL SUBCONTRATISTA.

En caso JJC resuelva la presente Orden de Compra, EL. SUBCONTATISTA renuncia desde ya
a toda reclamacion de pago de la contraprestacién pactada, incluyendo el pago que estuviere
pendiente de ejecutar por los bienes o servicios ya realizados o entregados, el cual no sera
exigible a JJC, extinguiéndose automaticamente toda obligacion de pago que pueda
corresponder a JJC a favor de DEL SUBCONTRATISTA en virtud de este Subcontrato,

Queda expresamente establecido que JJC no sera responsable de ninguna reclamacion,
demanda, denuncia, investigacion, perdida, dafio y/o perjuicio derivado o relacionado con el
incumplimiento por parte de DEL SUBCONTRATISTA de cualquiera de las obligaciones
establecidas en esta Clausula; conviniéndose que EL SUBCONTRATISTA indemnizara a JJC
€N caso que éste, sus accionistas, directores, gerentes, apoderados y personal empleado o
contratado, fueren involucrados o se requiera su intervencion en el proceso, tramite y/o
procedimiento respecto de la reclamacion, demanda, denuncia, investigacion, pérdida, dafio y/o
perjuicio antes referidos.

Queda plenamente entendido que o establecido en la presente Clausuia sera de aplicacion a
cualquier Orden de Compra nueva o adicional y Adenda que pudiese surgir o generarse entre
JJC y EL SUB CONTRATISTA.

VIGESIMO PRIMERO: CONVENIO ARBITRAL

Las partes acuerdan que cualquier discrepancia en cuanto a la interpretacion Y ejecucion de
este Subcontrato sera amigablemente resuelta. Si las partes no logran ponerse de acuerdo en
un plazo de quince dias de suscitada la discrepancia, el asunto sera sometido a arbitraje de
derecho. La parte que solicita el arbitraje debera comunicario a la otra parte por carta notarial,
indicandole el o los asuntos a arbitrarse y el nombre del arbitro que designe. La otra parte,
dentro de los diez dias siguientes a ia recepcion de la carta notarial debera designar, a su vez,
a su arbitro, y si no cumpliera con hacerlo dentro del plazo estipulado, a pedido de la parte que
solicité el arbitraje el Centro de Analisis y Resolucién de Confiictos de ia Pontificia Universidad
Catdlica del Pert designara al segundo arbitro.

Los dos arbitros asi nombrados designaran a un tercero, que presidira el Tribunal, dentro de los
diez dias siguientes. En caso de no ponerse de acuerdo sobre el nombramiento del tercer
arbitro dentro de ese plazo éste sera designado por el Centro de Analisis y Resolucion de
Conflictos de Ia Pontificia Universidad Catélica del Pera. FEI arbitraje se tramitard por ef
procedimiento establecido por el Reglamento de Arbitraje del Centro de Analisis ¥ Resolucién
de Conflictos de la Pontificia Universidad Catolica del Perti y el laudo sera final e inapelable
para las partes. Los gastos que demande el arbitraje seran sufragados en partes iguales, salvo
los gastos que demanden los abogados de cada parte, que seran de cargo de cada uno.

En relacion con el arbitraje, las partes declaran que son competentes los jueces y tribunales del
distrito judicial de Lima.

Suscrito en dos ejemplares idénticos, en Lima, a los 27 dias del mes de Setiembre del 2017.
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Andres Gutierrez Salascornigjo
Gerente de Administracion y Finanzas
CONAR SAC.
MOVIMIENTO DE TIERRAS




